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IS LIETUVIY KALBOS JVARDZIY ISTORIJOS

IVARDZIO KITAS KILMES, DARYBOS IR LINKSNIAVIMO
KLAUSIMU

K. KUZAVINIS

Kad jvardis kitas, kita, kita ir veiksmaZodzZiai kisti, kinta, kito; keisti,
keicia, keité; kaityti, kaifo, kaite turi tg pacig Saknj su balsiy kaita pagal
vadinamosios i-kaitos eilés désnius, lingvistinéje literatoroje keliama jau
seniai: apie tai rasé dar A. Leskynas!; ta ry$j nurodo daugelis kalbininky
(K. Miulenbachas ir J. Endzelynas?, E. Frenkelis®, J. Otrembskis* ir kt.),
tatiau arba pasitenkindami tik sugretinimu ir aiSkiai nepasisakydami
apie jvardZio kitfas kilme, arba jj kildindami i§ veiksmaZodzZio kisti, kinta,
kito. Aiskiausiai pastargjj kilmés aiskinimg yra suformulaves P. Skar-
dzius®, laikydamas jvardj kifas subidvardéjusiu dalyviu, sudarytu i§ veiks-
mazodZio Saknies kit- ir priesagos -ta- : *kittas> kitas.

IvardZio kitas kildinimui i§ veiksmaZodZio kisti, kinta, kito negalime
pritarti. Ir §it dél ko. Pirmiausia, kaip rodo lietuviy kalbos formy siste-
mos raida, tokiy veiksmaZodZiy ir jy dariniy ZodZio vidurio geminata #
yra naikinama ne suliejimo j vieng priebalsj ¢ biidu, o disimiliuojant
pirmaji geminatos narj, pvz.. *kit-ti>kisti, *keit-ti>keisti, *keit-tas>
keistas, *kid-ti>*kitti>kisti ,pradéti kedéti, driksti“, *krit-fi>kristi,
*skrid-ti> *skritti>skristi ir t. t. I§ tokio tipo veiksmaZodZiy (plg. Svisti,
Svinta, Svito; misti, minta, mito ir t. t.) pirminés Saknies kaZkodél neda-
rome dalyviy su priesaga -ta-.

Sitokiam jvardZio kilmeés ai$kinimui priestarauja ir ZodZio geografija.
Jvardis kitas yra paZjstamas visy lietuviy kalbos tarmiy, visy balty
kalby (prusy k. dgs. gal. kittans, latviy k. cits) ir ne tik balty kalby.
O veiksmazodis kisti, kinta, kito yra visai neZinomas latviy ir priisy
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kalboms, daugelis lietuviy tarmiy jo taip pat nepaZjsta, —tur biit, dél
tos priezasties ir akademiniame Zodyne® pateikta maza pavyzdZiy, imty
i§ liaudies $nekamosios kalbos. Matyt, tas veiksmazZodis yra naujas, daug
kam Zinomas tik i§ knygy. Vadinas, jvardis kifas negali buti kiles i3
veiksmaZodZio kisti; o atvirksciai, — pats veiksmazZodis kisti, kinta, kito
yra jvardZio kitas vedinys, —tam pritaria prasmé ,darytis, virsti kitu®
ir prasminé-paraleliné veiksmaZodZio dndern daryba i§ jvardZio ander
vokiediy kalboje.

Jei taip, tai lieka iSsiaiskinti, kokios kilmés yra jvardis kitas. Kitas
yra sudurtinis Zodis, sudarytas i$ dviejy jvardiniy elementy: i§ ki-, kurj
randame indoeuropietisko jvardZio kas formy sistemoje, plg. lot. quis,
quid, skr. kim, ir i§ jvardzZio tas, ta. Lietuviy kalbos jvardis kifas yra su-
darytas visiskai tokiu pat buidu, kaip s. sl. jvardis Cle-fo. Istoriskai ta
patig Saknj pirmame sudurtinio ZodZio démenyje turi ir lietuviy jvardis
§i-tas, $i-ta, Si-tai>S$tai. Kitas, kita, kita, kit ir Sitas, §ita, Sita, §it pir-
mieji priebalsiai tarpusavyje santykiauja kaip priebalsiy pakaitos, kuriy
atsiradimo tendencijos eina dar i§ indoeuropieéiy senovés laiky.

Teoriskai tokio tipo priebalsiy pakaity atsiradimo pagrinda ir jy at-
liepimg kitose indoeuropieliy kalbose galime paaiskinti, remdamiesi
V. Georgijevo’ nustatytu veliariniy priebalsiy palatalizacijos ir asibiliaci-
jos désniu, kuris iSreiskiamas S$itokia formule:

th>1
P~ p

k>k' >t >{¢>$ (palatalinis) >s
c¢>§ (palatalinis) >$§

Tuo désniu remdamiesi, dabar jau galime i3aiskinti ir tokias pakaitas,
kaip liet. kvietys, lat. kviesis, kvitet, kvitindt, s. sl. cvéts : liet. Sviesus,
Sviesti, $vitéti, Svitrus, Svyti, s. sl. svéts. Kvielio jau nebelaikome skoli-
niu i§ germany kalby?®.

Dar pavyzdZiy:

liet. klaimas, Rlétis, s. sl. kléte: liet. §lieti, §laitas, at-§laimas, at-$lai-
nas, Slite, §litis, $lijo, $lyti;

liet. kiemas, kaimas, gr. xetron : liet. Seima, skr. sete;

liet. akmuo, s. sl. kamy : liet. a§muo, skr. asma, lat. asmens;

liet. kaukti, skr. kauti ,rékia” : liet. Saukti, skr. Sukah ,papiiga”;

liet. vaikas, pr. waix, lat. cil-véks, gr. olxo¢< Fouwxog, lot. vicus ,kai-
mas” : liet. viesé, vieSas, vaisés.

Taigi:

liet. kas, ki- (liet. kifas, lat. cits); lot. quis, quid; skr. kah, ka, kim;

gr. tig, ty; s. sl. ke-fo, éb-to; skr. &it: liet. Si-fas (3is); s. sl. sb.

¢ Zr. Lietuviy kalbos Zodynas (ats. red. K. Ulvydas), t. 5 Vilnius, 1959,
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Nagrinédami jvardZio kitas linksniavimg, lietuviy kalbos moksliniy
gramatiky autoriai (F. Kur8aitis, K. Jaunius, J. Jablonskis ir kiti) pabré-
Zia, kad kifas yra linksniuojamas grieZtai kaip biidvardziai, t. y. dgs. vard.
sakoma kiti, vns. jn. — kitu, dgs. gal. — kitus (plg. visi, kiekvieni, geri:
visu, kiekvienu, geru; visus, kiekvienus, gerus). Taip yra literati¢rinéje
kalboje ir daugelyje tarmiy, bet ne taip linksniuojama kuriose-ne-kuriose
Siaurés ryty Lietuvos $nektose. Apie Ukmerge (Vidiskiai, Lyduokiai
ir kt.), Uteng (Vaikuténai, Viluéiai ir kt.), Dusetas (Aviliai), Zarasus
(Degudiai, Salakas ir kt.), kur-ne-kur apie Rokiskj $is jvardis linksniuo-
jamas grynai jvardiskai (visai taip, kaip jvardis fas), t. y. dgs. vard. kitie,
vns. jn. kitug, dgs. gal. kitubs.

Vilniaus valstybinis pedagoginis institutas, [teikta
Lietuviy kalbos katedra 1962 m. gruodZio mén.



